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Safety and Operating Instructions

Dear customer,

thank you for choosing a Husqgvarna quality product. We hope that you will genuinely enjoy it.
Please note that the enclosed manual contains Atlas Copco references.

The Husqvarna Group is vouching for the quality of this product.

If you have any questions, please do not hesitate to contact our local sales or service point.

Husqvarna AB
561 82 Huskvarna, Sweden

Polski

Instrukcje Obstugi i Bezpieczenstwa

Szanowny Kliencie,

dziekujemy za wybranie najwyzszej jakosci produktu Husqvarna. Mamy nadzieje, ze bedziesz
czerpat prawdziwg satysfakcje z jego uzytkowania.

Zauwaz prosze, iz zatgczone dokumenty zawierajg odniesienia do nazwy Atlas Copco.

Grupa Husqgvarna gwarantuje jakos¢ tego produktu.

Jezeli tylko masz jakiekolwiek pytania skontaktuj sie prosze z naszym przedstawicielem
lub punktem dilerskim.

Husgvarna AB
561 82 Huskvarna, Sweden
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Wstep

Dziekujemy za wyboér produktu firmy Atlas Copco. Od 1873 r. staramy sie
znajdowac nowe i coraz lepsze sposoby zaspokajania potrzeb naszych klientéw.
Zaprojektowalismy wiele nowatorskich i ergonomicznych konstrukcji, ktore
pomagajq klientom usprawniac i racjonalizowac ich codzienng prace.

Firma Atlas Copco dysponuje globalna siecig sprzedazy i serwisu, obejmujacqg
centra obstugi klienta i dystrybutoréow na catym swiecie. Nasi eksperci to
najwyzszej klasy profesjonalisci z bogatg wiedzg o produktach i praktycznag
znajomoscig zastosowan. Dzieki naszemu wsparciu technicznemu klienci we
wszystkich zakatkach swiata mogg zawsze pracowac¢ z maksymalng
wydajnoscia.

Wiecej informacji na stronie: www.atlascopco.com

Construction Tools EOOD

7000 Rousse

Bulgaria

Uwaga na temat instrukcji
bezpieczenstwa i obstugi

Celem niniejszych instrukcji jest przekazanie Panstwu wiedzy o sposobach
efektywnego i bezpiecznego korzystania z tej maszyny. ZawarliSmy w nich
takze porady i wskazowki odnosnie przeprowadzania regularnej konserwacji
tej maszyny.

Przed pierwszym uzyciem maszyny nalezy te instrukcje uwaznie przeczytac i
zrozumiec€.
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Instrukcja dotyczace
bezpieczenstwa

Aby zredukowa¢ ryzyko odniesienia powaznych
obrazen lub poniesienia $mierci przez Ciebie lub inne
osoby, przed przystapieniem do instalacji, obstugi,
naprawy, konserwacji lub wymiany akcesoriéw w
maszynie, przeczytaj doktadnie i z petnym
zrozumieniem Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi
umie$¢ w miejscu roboczym i przekaz ich kopie
pracownikom. Kazdy pracownik powinien zapoznac¢
sie z ich tredcig przed rozpoczeciem pracy lub
naprawy. Tylko do zastosowan profesjonalnych.

Dodatkowo, operator lub pracodawca operatora
powinien dokona¢ oceny specyficznych zagrozen
mogacych wystepowac przy poszczegolnych
zastosowaniach maszyny.

Dodatkowe instrukcje dotyczace silnika znalez¢
mozna w podreczniku producenta silnika.

Ostrzezenia uzyte w tekscie

Ostrzezenia uzyte w tekscie: Niebezpieczenstwo,
Ostrzezenie i Uwaga majg nastepujgce znaczenia:

NIEBEZPIECZENSTWO Wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktérej nalezy unika¢,
gdyz w przeciwnym razie
stanie sie ona przyczyna
Smierci lub powaznych
obrazen.

OSTRZEZENIE Wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktérej nalezy unikaé,
gdyz w przeciwnym razie moze
stac sie przyczyng $mierci lub
powaznych obrazen.

PRZESTROGA Wskazuje na niebezpieczng

sytuacje, ktorej nalezy unika¢,
gdyz w przeciwnym razie moze
sta¢ sie przyczyna |zejszych
lub $rednich obrazen.

Srodki ochrony osobistej i
wymagane kwalifikacje

Obstuge i konserwacje maszyny wolno powierzaé
tylko osobom posiadajacym odpowiednie kwalifikacje
i przeszkolenie. Muszg one by¢ fizycznie w stanie
dac sobie rade z wielkoscig, masg i mocg maszyny.
Kieruj sie zawsze zdrowym rozsadkiem popartym
prawidtowg oceng sytuacji.

Srodki ochrony osobistej

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony
osobistej. Operatorzy oraz inne osoby przebywajace
w obszarze roboczym muszg nosi¢ srodki ochronny
osobistej, ktére obejmujg co najmnie;j:

e Hetm ochronny

e Ochronniki stuchu

e Przeciwodpryskowe okulary ochronne z
zabezpieczeniem bocznym

e Srodki ochrony drég oddechowych w stosownych
przypadkach

e Rekawice ochronne
e Odpowiednie obuwie ochronne

e Odpowiedni kombinezon roboczy lub podobng
odziez (nie moze by¢ luzna) okrywajgcq ramiona
i nogi.

Srodki odurzajace, alkohol, leki

A OSTRZEZENIE Srodki odurzajace, alkohol,
leki
Srodki odurzajace, alkohol i leki moga mieé wptyw
na zdolno$¢ oceny sytuacji i koncentracje.
Spowolniona reakcja i niewfadciwa ocena sytuaciji
mogq prowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet
Smierci.
Nie uzywaj nigdy urzadzenia bedac w stanie
zmeczenia lub pod wptywem srodkéw
odurzajacych, alkoholu lub lekow.

Nikt bedacy pod wplywem srodkéw odurzajacych,
alkoholu lub lekéw nie ma prawa obstugiwacé
urzadzenia.

Eksploatacja, srodki
ostroznosci

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwo
eksplozji
W przypadku kontaktu rozgrzanej maszyny lub rury
wydechowej z materiatem on wtasciwosciach
wybuchowych moze dojs¢ do eksplozji. W trakcie
pracy z niektérymi materiatami moga sie pojawic
iskry mogace spowodowac zapalenie. Eksplozja
prowadzi do ciezkich obrazenh, a nawet $mierci.
Nigdy nie uzywaj maszyny w miejscach
zagrozonych wybuchem.
Nigdy nie uzywaj maszyny w poblizu tatwopalnych
materiatéw, oparéw ani pytow.
Sprawdzaj, czy w miejscu pracy nie ma nie
wykrytych zrédet gazu lub materiatow
wybuchowych.
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Unikaj stycznosci z rozgrzang rurg wydechowa i
dolnymi partiami maszyny.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwa
zwigzane z oghiem
Powstanie pozaru w maszynie moze spowodowac
obrazenia.
W miare mozliwosci nalezy uzywac gasnicy
proszkowej klasy ABE, a jesli takiej nie ma,
gasnicy sniegowej klasy BE.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwo
zwigzane z paliwem

Paliwo jest tatwopalne. Opary paliwa moga w
przypadku zaptonu wybuchnaé, powodujac powazne
obrazenia a nawet Smier¢.

Chron skére przed kontaktem z paliwem. W
przypadku dostania sie paliwa na skére skonsultu;
sie z posiadajacym odpowiednie kwalifikacje
personelem medycznym.

Nie odkrecaj zakretki wlewu i nie wlewaj paliwa
kiedy maszyna jest goraca.

Wlewaj paliwo do zbiornika na wolnym powietrzu
lub w czystym i dobrze wentylowanym miejscu, z
dala od iskier i otwartego ognia. Nalewaj paliwo
w odlegtosci przynajmniej dziesigeciu metrow (30
feet) od miejsca, w ktdrym maszyna ma zostac
uzyta.

Odkrecaj korek wlewu powoli, aby stopniowo
redukowac nadcisnienie.

Nigdy nie przepetniaj zbiornika paliwa.

Dopilnuj aby korek wlewu paliwa maszyny byt
zakrecony w czasie pracy.

Unikaj rozlewania paliwa na maszyne, a
ewentualne wylane na nig paliwo dokfadnie
wytrzyj.

Sprawdzaj regularnie szczelnos¢ zbiornika i
przewodow paliwa. Nigdy nie uzywaj maszyny z
ktorej wycieka paliwo.

Nigdy nie uzywaj maszyny w poblizu materiatu
mogacego iskrzyé. Przed uruchomieniem maszyny
usun wszystkie rozgrzane lub mogace wytwarzac
iskry urzadzenia.

Nigdy nie pal tytoniu podczas nalewania paliwa,
pracy z maszyng lub jej serwisowania.

Przechowuj paliwo zawsze w kanistrze specjalnie
zbudowanym i zatwierdzonym do tego celu.

Puste pojemniki po zuzytym paliwie i oleju muszg
by¢ odpowiednio zabezpieczane i zwracane do
punktu zakupu.

Nigdy nie uzywaj swoich palcéw do kontroli
obecnosci wyciekow ptynow.
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A OSTRZEZENIE Niespodziewane ruchy

Maszyna wystawiona jest podczas pracy na dziatanie
wysokich naprezen. W momencie ztamania lub
zakleszczenia maszyny moze dojs¢ do nagtego i
niespodziewanego szarpniecia, ktére moze
spowodowacé obrazenia.

Przed kazdym uzyciem maszyny sprawdz jej stan
techniczny. Nigdy nie uzywaj maszyny wobec
ktérej istnieje podejrzenie, ze moze by¢
uszkodzona.

Upewnij sie, ze uchwyt jest czysty i wolny od
smaru i oleju.

Trzymaj stopy z daleka od maszyny.
Nigdy nie siadaj na maszynie.

Nigdy nie uderzaj maszyny i nie uzywaj jej
niezgodnie z przeznaczeniem.

Uwazaj i patrz na to co robisz.
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A OSTRZEZENIE Zagrozenie spowodowane
kurzem oraz dymem

Kurz oraz/lub dym powstajacy lub rozprowadzany w
trakcie pracy urzadzenia moze spowodowaé
powazne i ciggte choroby uktadu oddechowego (np.
krzemice lub inne nieodwracalne, $miertelne choroby
ptuc, oraz nowotwory, wady wrodzone ptodu oraz/lub
podraznienia skory).

Niektore pyty i opary powstajace przy zageszczaniu
zawierajg substancje, ktére wedtug wiedzy wiadz
stanu California i wladz innych powodujg choroby
uktadu oddechowego, raka, wady wrodzone u dzieci,
oraz inne zaburzenia zwigzane z rozrodczoscia.
Przyktadami takich substancji sa:

e Krzem krystaliczny, cement i inne sktadniki betonu.

e Arsen i chrom wchodzacy w sktad chemicznie
obrabianej gumy.

e Otow wchodzacy w skitad farb zawierajacych ten
pierwiastek.

Pyt i opary w powietrzu moga by¢ niewidzialne gotym
okiem, a co za tym idzie nie nalezy polega¢ na
wzroku do stwierdzenia obecnosci pytu i oparow w
powietrzu.

W celu zmniejszenia zagrozenia powodowanego
przez kurz i dym, zastosuj sie do nastepujgcych
zalecen:

Przeprowadz analize ryzyka specyficznie dla
aktualnego miejsca. Analiza ryzyka powinna
obejmowac zaréwno pyt i opary powstajace przy
uzywaniu maszyny, jak i mozliwos¢ rozproszenia
pytu juz istniejgcego.

Stosuj odpowiednie srodki techniczne w celu
zmniejszenia ilosci kurzu i dymu w powietrzu oraz
w celu zmniejszenia jego nagromadzenia sie na
wyposazeniu roboczym, powierzchniach, ubraniu
oraz czesciach ciata. Tego rodzaju srodkami
technicznymi sa: systemy kontroli powietrza
wylotowego oraz systemy gromadzenia pytu,
zraszacze wodne oraz wiercenie na mokro. W
miare mozliwosci kontroluj emisje kurzu i dymu w
miejscu jego powstawania. Upewnij sie, ze
zastosowane $rodki techniczne sg odpowiednio
zainstalowane, konserwowane i prawidtowo
wykorzystane.

Stosuj odpowiednio utrzymane maski
przeciwpytowe zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi przez pracodawce oraz zgodnie z
przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa i higieny
pracy. Maska przeciwpytowa musi by¢
odpowiednio dobrana do specyfiki danego zadania
roboczego oraz obrabianego materiatu (w
odpowiednich przypadkach wyposazenie takie
musi posiada¢ odpowiednie atesty wydawane
przez organizacje rzagdowe).

Zapewnij odpowiednig wentylacje miejsca
roboczego.

W przypadku wyposazenia maszyny w system
wylotowy, skieruj strumienh powietrza wylotowego
tak, aby zminimalizowa¢ efekty wzbijania kurzu w
Srodowisku o znacznym zapyleniu.

Obstuge i konserwacje maszyny przeprowadzaj
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji
obstugi i bezpieczenstwa.

W miejscu przeprowadzania prac stosuj ubranie
zabezpieczajgce umozliwiajgce zmycie lub
utylizacje, przed opuszczeniem miejsca pracy wez
prysznic i zmien ubranie na czyste w celu
zmniejszenia narazenia siebie oraz innych osoéb
na dziatanie kurzu i dymu.

Unikaj jedzenia, picia oraz palenia wyrobow
tytoniowych w miejscach o znacznym zadymieniu
lub zapyleniu.

Po opuszczeniu miejsca przeprowadzania prac
doktadnie umyj rece i twarz, szczegdlnie przed
positkiem, piciem napojow, paleniem wyrobow

tytoniowych oraz kontaktem z innymi osobami.

Przestrzegaj wszystkich odpowiednich przepisow,
takze przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i
higieny pracy.

Bierz udziat w monitorowaniu powietrza,
programach badan lekarskich oraz programach
¢wiczen poswieconych zdrowiu i bezpieczenstwu
prowadzonych przez twojego pracodawce lub
zwigzki zawodowe, zgodnych z przepisami i
zaleceniami BHP. Konsultuj sie z lekarzem
posiadajacym doswiadczenie w odpowiednim
zakresie medycyny pracy.

Wspotpracuj ze swoim pracodawcg i dziatem BHP
aby zredukowac ekspozycije na pyt i opary w
miejscu pracy i zmniejszy¢ ryzyka. W oparciu o
zalecenia ekspertow d/s zdrowia i bezpieczenstwa
nalezy opracowac i wdrozy¢ efektywne programy
poswiecone zdrowiu i bezpieczenstwu, zasady
pracy, oraz procedury majgce na celu ochrone
pracownikow i innych osob przed szkodliwg
ekspozycja na pyt i opary. Konsultuj sie z
ekspertami.
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A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwa
zwigzane ze spalinami

Spaliny z silnika maszyny zawierajg tlenek wegla,
ktory jest trujacy i wedtug wiedzy wtadz stanu
California oraz innych wtadz powoduje raka, wady
wrodzone u dzieci, oraz inne zaburzenia zwigzane
z rozrodczoscig. Wdychanie spalin moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen, choroby a
nawet Smierci.

Nigdy nie wdychaj spalin.

Zapewnij dobrg wentylacje (w razie potrzeby
odprowadzanie powietrza przez wyciag).

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z akumulatorem

Akumulator zawiera toksyczny, zracy i powodujacy
korozje kwas siarkowy i moze wybuchnaé, powodujac
w ten sposéb obrazenia.

Nigdy nie wystawiaj akumulatora na otwarty ogien,
iskry, wysokie temperatury, ani zadne inne
czynniki pociggajace za soba ryzyko wybuchu.

Nie dopuszczaj do dostania sie kwasu na skore,
ubranie lub maszyne.

Nos$ okulary ochronne aby uniknaé dostania sie
kwasu do oczu, a jesli sie do nich dostanie ptucz
je wodg przez co najmniej 15 minut, a nastepnie
oddaj sie bezzwiocznie pod opieke lekarska.

Nigdy nie zwieraj biegunéw akumulatora przy jego
instalacji lub wymianie.

A OSTRZEZENIE Odpryski

Pekniecie obrabianego materiatu, osprzetu, a nawet
samej maszyny, moze spowodowac wyrzucenie
poruszajacych sie z duzg predkoscig odtamkow.
Podczas pracy urzgdzenia moze nastgpic
odprysniecie odtamkéw zageszczanego materiatu.
Odpryski takie mogg uderzy¢ operatora lub inne
osoby, powodujgc powazne obrazenia ciata. Aby
zmniejszy¢ ryzyko przestrzegaj nastepujacych zasad:
Uzywaj posiadajgcych odpowiednie atesty
Srodkow ochrony osobistej, miedzy innymi hetmu
ochronnego i przeciwodpryskowych okularow
ochronnych z ostong boczna.

Dopilnuj, aby w strefie roboczej nie znajdowaty
sie zadne osoby nieupowaznione.

Utrzymuj miejsce pracy wolne od wszelkich obcych
przedmiotow.
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A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z uktadem hydraulicznym

Weze hydrauliczne wykonane sg z gumy i ich
wiasciwosci moga z uptywem czasu ulec
pogorszeniu, w nastepstwie czego moze nastgpic
pekniecie. Moze to spowodowaé obrazenia.

Pamietaj o regularnej konserwaciji uktadu
hydraulicznego.

W wypadku wystapienia jakichkolwiek watpliwosci
co do wytrzymatosci i stopnia zuzycia wezy,
wymien je na oryginalne nowe.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z pochytosciami

Podczas eksploatacji na pochytej powierzchni
zabezpiecz maszyne przed przewrdceniem.
Przewrdcenie sie maszyny mogtoby doprowadzi¢ do
powaznego wypadku i spowodowaé obrazenia.

Dopilnuj zawsze, aby caty personel w miejscu
pracy maszyny na pochytej powierzchni znajdowat
sie na stoku wyzej od maszyny.

Przy eksploatacji maszyny na pochytych
powierzchniach prowadz jg zawsze prosto do gory
i w dot.

Nigdy nie eksploatuj maszyny na powierzchniach
o spadku wiekszym od maksymalnego
zalecanego. Postepuj zgodnie z zaleceniami.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z poruszaniem sie

Przy uzywaniu maszyny do zadan zwigzanych z
pracg mozna odczuwac niewygode w dtoniach,
ramionach, barkach, karku i innych czesciach ciata.

Unikaj nienaturalnych i niekomfortowych pozycji
pracy, dostosuj odpowiednio ustawienie stop.

Zmiana pozycji przy wykonywaniu dtugotrwatych
zadah moze pomoc w uniknieciu niewygody i
zmeczenia.

W przypadku nieustajacych lub powracajacych
objawow skonsultuj sie z posiadajagcym
odpowiednie kwalifikacje pracownikiem stuzb
medycznych.
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A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z wibracjami

Normalne i prawidtowe uzywanie maszyny wigze sie
z ekspozycjg operatora na wibracje. Regularna i
czesta ekspozycja na wibracje moze powodowac,
przyczyniac sie lub pogtebia¢ u operatora urazy i
zaburzenia w funkcjonowaniu palcéw, dfoni,
nadgarstkéw, ramion, barkéw, nerwéw, ukfadu
krazenia i innych czesci ciata, w tym takze ostabienia
i/lub trwate urazy lub zaburzenia funkcjonowania,
ktére moga sie rozwija¢ stopniowo na przestrzeni
tygodni, miesiecy lub lat. Do takich urazéw i zaburzen
w funkcjonowaniu nalezg zaburzenia ukfadu
krazenia, uszkodzenia uktadu nerwowego, oraz
uszkodzenia stawdw i innych czesci ciata.

W przypadku stwierdzenia dretwienia, statego
powracajgcego dyskomfortu, pieczenia, sztywnosci,
pulsowania, mrowienia, bélu, niezdarnosci, ostabienia
uchwytu, bladosci skoéry lub innych objawdw podczas
uzywania maszyny lub w dowolnym innym czasie
poza pracg z maszyna, nie wznawiaj pracy tylko
zwr6¢ sie do lekarza. Dalsze uzywanie maszyny po
wystgpieniu ktéregos z wymienionych objawéw moze
zwiekszy¢ ryzyko pogtebienia sie tych objawdw i ich
utrwalenia.

Przy obstudze i konserwacji maszyny postepu;j
zgodnie z zaleceniami w tych instrukcjach aby
zapobiec niepotrzebnemu nasileniu wibraciji.

Przestrzeganie nastepujacych zasad moze pomdc
w zmniejszeniu ekspozycji operatora na wibracje:

Jezeli maszyna wyposazona jest w pochtaniajgce
wibracje uchwyty, to trzymaj je w potozeniu
srodkowym i unikaj dociskania ich do potozen
krancowych.

Po witaczeniu mechanizmu udaru, jedynym
miejscem kontaktu ciata z maszyng powinny by¢
rece umieszczone na uchwycie/uchwytach. Unikaj
wszelkiego innego kontaktu, na przyktad opierania
sie 0 maszyne jakakolwiek inng czescia ciata lub
napierania na maszyne celem zwiekszenia sity
udaru.

Dopilnuj aby maszyna byta poddawana
prawidtowej konserwaciji i nie dopuszczaj do
nadmiernego zuzycia sie jej czesci.

Przerwij natychmiast prace jesli maszyna zacznie
nagle silnie wibrowac. Przed kontynuacjg pracy
zidentyfikuj i usuh przyczyne nasilenia sie wibraciji.

Uczestnicz w inspekcjach i monitoringu BHP,
badaniach lekarskich oraz szkoleniach
oferowanych przez pracodawce i wymaganych
przez prawo.

Przy pracy w niskich temperaturach nos ciepta
odziez i zadbaj o to, aby dtonie miaty ciepto i byty
suche.
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Zapoznaj sie z ,Deklaracjg dotyczacqg hatasu i
wibracji” dla aktualnej maszyny, wigcznie z
deklarowanymi wartosciami wibracji. Informacje te
znajdziesz na koncu niniejszej Instrukciji
bezpieczenstwa i obstugi.

A OSTRZEZENIE Grozba putapki
Istnieje ryzyko wciagniecia/zaczepienia okrycia szyi,
witoséw, rekawiczek i ubrania przez obracajace sie
czesci maszyny. Moze to spowodowac przyduszenie,
oskalpowanie, poszarpanie/okaleczenie, a nawet
Smierc. Aby zredukowac to ryzyko przestrzegaj
nastepujacych zasad:
Nigdy nie chwytaj ani nie dotykaj obracajacych sie
czesci maszyny.

Unikaj noszenia ubrania, okrycia szyi i rekawiczek
ktére mogtyby zostaé wplatane.

Dtugie wtosy zabezpiecz siatka.

A NIEBEZPIECZENSTWO Zagrozenie

porazeniem pradem elektrycznym

Maszyna nie jest izolowana elektrycznie. Kontakt

maszyny z instalacjami elektrycznymi moze

spowodowaé powazne obrazenia ciata lub smier¢.
W Zadnym wypadku nie eksploatowac urzgdzenia
w poblizu przewodoéw elektrycznych lub Zrodet
energii elektryczne;.

Sprawdz, czy w miejscu pracy nie ma ukrytych
przewodow lub innych Zrédet pradu.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z ukrytymi obiektami
Podczas pracy urzadzenia ukryte przewody i rury
stanowig zagrozenie, mogace stac sie przyczyng
powaznych obrazen ciata.
Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy w
rozkuwanym materiale nie ma ukrytych obiektow.

Uwazaj na ukryte przewody elektryczne i
instalacje, np. elektryczne, telefoniczne,
wodociggowe, gazowe, kanalizacyjne itp.

Jesdli maszyna uderzy w jakis$ niewidoczny obiekt
nalezy jg natychmiast wytgczyc.

Przed kontynuacjg pracy upewnij sie, ze juz nie
ma zagrozenia.

A OSTRZEZENIE Przypadkowe uruchomienie
Mimowolne uruchomienie maszyny moze sie stac¢
przyczyng obrazen.
Trzymaj rece z dala od wtacznika dopdki nie
bedziesz gotowy do rozpoczecia pracy.

Zapoznaj sie ze sposobem awaryjnego wytgczania
maszyny.
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A OSTRZEZENIE Zagrozenie hatasem

Wysoki poziom hatasu moze spowodowac
nieodwracalng uposledzajgca degradacje lub nawet
utrate stuchu, a takze inne problemy, jak na przykfad
szum uszny (dzwonienie, brzeczenie, swistanie lub
buczenie w uszach). Aby zmniejszy¢ ryzyka i
zapobiec niepotrzebnemu wzrostowi poziomu hatasu:

Bardzo wazne jest przeprowadzenie oceny ryzyk
zwigzanych z tymi niebezpieczehstwami i
wdrozenie odpowiednich procedur kontrolnych.

Przy obstudze i konserwacji maszyny postepu;j
zgodnie z tymi instrukcjami.

W przypadku maszyny wyposazonej w ttumik
hatasu sprawdzaj, czy jest on na swoim miejscu
i czy jest w dobrym stanie.

Zawsze uzywaj ochronnikéw stuchu.

Uwagi dotyczace doboru masy
maszyny roboczej

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane

z fadowaniem i wyladowywaniem

Podnoszenie maszyny zurawiem lub tym podobnym

urzgdzeniem zwigzane jest z ryzykiem obrazen.
Przy podnoszeniu uzywaj oznaczonych miejsc do
zaczepiania.

Dopilnuj, aby wszystkie urzgdzenia i materiaty
uzywane do podnoszenia byty obliczone na ciezar
maszyny.

Nigdy nie przebywaj pod maszyng ani w jej
bezposredniej bliskosci.

Konserwacja, srodki
ostroznosci

A OSTRZEZENIE Modyfikacje maszyny

Jakiekolwiek modyfikacje maszyny grozg

obrazeniami operatora lub os6b postronnych.
Nigdy nie wprowadzaj zadnych modyfikacji do
maszyny. Maszyny ktére zostaty poddane
modyfikacjom nie sg objete gwarancjg ani
odpowiedzialnoscig producenta za produkt.

Uzywaj zawsze wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych i akcesoriéw eksploatacyjnych
zatwierdzonych przez firme Atlas Copco.

Uszkodzone lub zuzyte czesci wymieniaj
bezzwtocznie na nowe.

Zuzyte czedci wymieniaj w odpowiednim czasie.
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A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z goracym olejem
Wymieniajac olej, filtr oleju lub ptyn hydrauliczny w
goracej maszynie ryzykuje sie poparzenia.
Przed wymiang oleju odczekaj az maszyna sie
schtodzi.

A PRZESTROGA Wysoka temperatura

Przednia pokrywa maszyny, rura wydechowa i ukfad
hydrauliczny bardzo sie nagrzewajg podczas pracy.
Dotkniecie ich moze spowodowac¢ oparzenia.

Nigdy nie dotykaj goracej pokrywy przednie;.
Nigdy nie dotykaj goracej rury wydechowej.
Nigdy nie dotykaj gorgcego uktadu hydraulicznego.

Przed wykonywaniem prac konserwacyjnych
odczekaj, az przednia pokrywa, rura wydechowa
i spdéd maszyny sie ochtodza.

UWAGA Uzywanie szybkich tadowarek do
tadowania akumulatora moze skrocic jego zywotnosc.

Przechowywanie, srodki
ostroznosci

Przechowuj maszyne w stanie zablokowanym, w
bezpiecznym i niedostepnym dla dzieci miejscu.

1
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Informacje ogdéine

Aby ograniczy¢ ryzyko odniesienia przez
operatora lub osoby trzecie powaznych obrazen
ciala, a nawet poniesienia $mierci, przed
uruchomieniem urzadzenia zapoznaj sie z
instrukcjami bezpieczenstwa zamieszczonymi
na poprzednich stronach niniejszej instrukcji.

Konstrukcja i przeznaczenie

Walce LP wyposazone sg w duzy zbiornik na wode
i sg idealne do zageszczania cienkich warstw
gruntéw ziarnistych, wilgotnego piasku i asfaltu.
Zalecane sg do prac na nie nazbyt duzych
powierzchniach, np. parkingach, oraz do prac
naprawczych i tym podobnych.

Podobnie jak wszystkie inne maszyny napedzane
silnikami spalinowymi, walce LP moga by¢ uzywane
wytgcznie w miejscach o dobrej wentylaciji.

Walce LP sg wyposazone w automatyczne hamulce
hydrauliczne w silnikach bebndéw i nie mogg by¢
holowane przez inne pojazdy.

Nie nalezy go nigdy eksploatowa¢ na powierzchniach
o spadku przekraczajgcym zalecany w tym
podreczniku.

Urzadzenie jest przeznaczone wylgcznie do
zastosowania profesjonalnego.

Zadne inne zastosowania nie sq dozwolone.

Budowa

A.  Przetacznik kierunku jazdy

B.  Whylacznik przyciskowy
C.  Wytacznik wibracji, ON (wt.) i OFF (wyt.).
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Regulacja obrotow

Zbiornik wody

Zbiornik paliwa

Filtr powietrza

Filtr oleju silnikowego

Pretowy wskaznik poziomu oleju
Pokrywa

Silnik

Thumik

Gniazdo dla korby do bezpiecznego
uruchamiania

Silnik walca

Zgarniak
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P.  Walec EPA (Agencja Ochrony Srodowiska Naturalnego
USA) trzystopniowe sterowanie przepustnica.

|
( @ ‘ )\
o1& O [xXXXXXX
=&
r—E3
¢}
18- O
—_
N y
u
Q. Kontrolka, dziatanie
R. Kontrolka, tadowanie D
S.  Kontrolka, cinienie smarowania silnika
T Licznik godzin A. Pozycja robocza
U.  Wiacznik zaplonu B. Pozycja rozruchowa/biegu jatowego
e I C. Pozycja zatrzymania
E : D. Blokada
oy * i { ~
Etykiety
0P 9
Om BQ © - Maszyna wyposazona jest w naklejki zawierajace
":: f 000 wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa ludzi i
ooe konserwacji maszyny. Naklejki muszg by¢ czytelne.

Nowe naklejki mozna zaméwié, korzystajac z listy
czesci zamiennych.

V.  Zawoér wody, potozenie wigczenia ON i
wytgczenia OFF
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Tabliczka znamionowa
A B c D

’ fmire  N©CE °
Construction Tools EOOD
Type Operating mass kg Rated power kW Year of Mfg
Product Identification Number Made in XXXXXxxx
©) ©)

Typ urzadzenia
B.  Numer identyfikacyjny produktu

Symbol ostrzezenia potgczony z symbolem
ksigzki oznacza, ze uzytkownik musi
przeczytac instrukcje bezpieczenstwa i obstugi
przed pierwszym uzyciem urzadzenia.

D. Symbol CE oznacza, ze urzadzenie posiada
Swiadectwo zgodnosci CE. Wiecej informac;ji
zawiera Deklaracja Zgodnosci CE dotaczona
do maszyny.

14

Naklejka poziomu hatasu

4 )

DL wa
XXX i

Ta naklejka wskazuje gwarantowany poziom hatasu
zgodnie z Dyrektywg 2000/14/WE. W celu uzyskania
doktadnych informacji o poziomie hatasu — patrz
.Parametry techniczne”.

Etykieta bezpieczenstwa, topaty
obracajacego sie wirnika

S

\_ 8915 0024 28 /

Obracajgce sie topaty. Nie zblizaj dtoni do strefy
zagrozenia.

Etykieta bezpieczenstwa, przeczytaj

instrukcje obstugi
/ N
‘ @
Q
\_ 8915 0024 19 /

Podrecznik obstugi. Przed przystgpieniem do pracy
Z maszyng operator musi przeczytac instrukcje
bezpieczenstwa, obstugi i konserwaciji.

Etykieta bezpieczenstwa, blokada uchwytu

/ N
[ O
D
R &
\_ 8915 0024 16 /

Uchwyt musi by¢ zablokowany w gérnym potozeniu.
Zapoznaj sie z trescig instrukcji obstugi.
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Etykieta bezpieczenstwa, gorace
powierzchnie
/ N\

5

. 8915 0024 67 /

Goragce powierzchnie w przedziale silnika. Trzymaj
rece w bezpiecznej odlegtosci od strefy zagrozenia.

Etykieta bezpieczeinstwa, maksymalny kat
wjazdu
/ N

\. B 975 002429 /

Przed przystgpieniem do pracy z maszyng operator
musi przeczyta¢ instrukcje bezpieczenstwa, obstugi
i konserwac;ji.

Etykieta bezpieczenstwa, przeczytaj
instrukcje obstugi
/ N\

90O &

\_ 5995 0024 68 /

Podrecznik obstugi. Przed przystapieniem do
pracy z maszyng operator musi przeczytac
instrukcje bezpieczenstwa, obstugi i konserwaciji.

Nalepka nakazujgca uzywanie ochronnikow
stuchu.

Stosuj $rodki ochrony osobiste;j.

Nalepka poziomu ptynu hydraulicznego

4 N\
. 8915 0024 27 /
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Etykieta filtra oleju hydraulicznego

s

L

O

[[oooo]

L 8915 0024 33

\

/

Nalepka punktu podnoszenia

Ve

\L 8915 0024 26

N

/

Nalepka punktu zabezpieczania

4 N\
. 8915 0024 25 /
Nalepka skrapiarki
4 N\

009

7089

0 0 9
\_ 8915 0024 28 /
Nalepka wody
4 N\
\_ 8915 0024 24 /
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Etykieta pulpitu operatora

A
B.

C.

/

Q

\

|
7
Il
o
S

®

©)

®

”O|©,

|
C

Sterowanie wibracjami wit./wyt.

Sterowanie jazdg do przodu i do tytu

Predkos¢ obrotowa silnika

Etykieta pulpitu uruchamiania
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g
@
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@

@

©

D

XXXXXXX

= ]

~

Kontrolka, dziatanie

Kontrolka, tadowanie

m—

Kontrolka, ciSnienie smarowania silnika

D. Licznik godzin pracy
E.  Wigcznik zaptonu

Transport

Podnoszenie urzadzenia

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo przy
podnoszeniu
Nigdy nie podno$ maszyny bez uprzedniego
sprawdzenia czy jest cata. Uszkodzona maszyna
moze sie rozpas¢ na czesci i spowodowac powazne
obrazenia.
Informacja o masie maszyny znajduje sie na jej
tabliczce znamionowe;j.
Upewnij sie, ze amortyzatory, tasmy
zabezpieczajace i rama ochronna sg prawidtowo
zamocowane i ze nie sg uszkodzone.
Upewnij sie, ze caty sprzet jest obliczony na
mogace wystapi¢ obcigzenia, zgodnie ze
stosownymi przepisami.

Podnos maszyne wytgcznie za pomocg haka
przymocowanego do ramy.

Nigdy nie podno$ maszyny za ucho do
podnoszenia przy silniku.

Nigdy nie przechodz ani nie stdj pod podniesiong
maszyna.

Nigdy nie holuj maszyny.
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Podnoszenie urzadzenia

Przed podniesieniem maszyny zablokuj zaczep
(A) w potozeniu transportowym.

Do podnoszenia maszyny uzywaj wytgcznie
zamocowanego w jej ramie pataka (B).

Sprawdz, czy amortyzator drgan (C), pasy
bezpieczenstwa (D) oraz hak (B) sg prawidtowo
zamocowane oraz czy hie sg uszkodzone.

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1531 14b | 2015-11-09
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Bezpieczny transport

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z transportem
Na czas transportu zawsze zabezpieczaj maszyne
tasmami, w przeciwnym razie mogtaby ona
spowodowacé obrazenia.
Do zamocowania maszyny wykorzystuj przednie
i tylne mocowanie.

Bezpieczny transport

Zabezpiecz maszyne pasami (A) zamocowanym
z przodu i z tytu. Punkty mocowania sg oznaczone
etykietami.
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Montaz

Paliwo

Tankowanie

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo zwiazane
z paliwem

Paliwo jest bardzo tatwopalne. Opary paliwa mogg

w przypadku zaptonu wybuchnaé, powodujac
powazne obrazenia a nawet Smierc.

Chron skoére przed kontaktem z paliwem.

Nigdy nie odkrecaj zakretki wlewu i nie wlewaj
paliwa kiedy maszyna jest gorgca.

Nigdy nie pal tytoniu podczas nalewania paliwa,
pracy z maszynag lub jej serwisowania.

Unikaj rozlewania paliwa, a ewentualne rozlane
paliwo wycieraj doktadnie z maszyny.

Procedura tankowania

1. Przed rozpoczeciem wlewania paliwa zatrzymaj
silnik i poczekaj, az ostygnie.

2. Odkrecaj zakretke wlewu powoli, aby stopniowo
redukowac ewentualne cisnienie.

3. Napetnij zbiornik do dolnej krawedzi rury wlewu.

4. Nigdy nie przepetniaj zbiornika. Ruch paliwa w
zbiorniku moze spowodowac jego wylanie sie
przez korek po jego otwarciu. Po uniesieniu
maszyny korek moze byc¢ otwierany tylko wtedy,
gdy maszyna jest ustawiona na poziomym
terenie, a korek znajduje sie w najwyzszym
punkcie zbiornika.
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Obstuga

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z pracg silnika
Wywotywane pracg silnika wibracje moga
spowodowaé zmiany w materiale, co moze sie staé
przyczyna przemieszczenie sie maszyny mogacego
prowadzi¢ do obrazen.
Nigdy nie zostawiaj maszyny z pracujacym
silnikiem.

Dopilnuj, aby maszyna byta obstugiwana wytacznie
przez do tego uprawniony personel.

UWAGA Przy eksploatacji maszyny postepu;j
zgodnie z instrukcjami w podreczniku — nigdy nie
siadaj ani nie stawaj na pracujgcej maszynie.

Eksploatacja blisko krawedzi

A OSTRZEZENIE Ryzyko przewrécenia
Przy pracy blisko krawedzi, co najmniej %5 maszyny
musi znajdowac sie na powierzchni o petnej
nos$nosci, poniewaz w przeciwnym razie maszyna
mogtaby sie przewrdécic.
Wytacz maszyne i podnies jg z powrotem na
powierzchnie o petnej nosnosci.
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Eksploatacja na pochytych
powierzchniach

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z pochytosciami

Podczas eksploatacji na pochytej powierzchni
zabezpiecz maszyne przed przewrdceniem.
Przewrdcenie sie maszyny mogtoby doprowadzi¢ do
powaznego wypadku i spowodowaé obrazenia.

Zawsze sprawdzaj, czy obszar roboczy jest
zabezpieczony a wszystkie osoby znajdujg sie
powyzej maszyny.

Przy eksploatacji maszyny na pochytych
powierzchniach prowadz jg zawsze prosto do gory
i wdot.

Nigdy nie eksploatuj maszyny na powierzchniach

o spadku wiekszym od maksymalnego
zalecanego. Postepuj zgodnie z zaleceniami.

UWAGA Pamietaj, ze na luznym podtozu, po
wigczeniu wibracji oraz ruszeniu maszyny moze
dojs¢ do jej przewrdcenia na pochytosci mniejsze;j
niz podano w instrukcji. Pracujgc na pochytosci
zawsze zachowuj najwyzszg ostroznosc.

Pochylenie
Maksymalny kat pochylenia wynosi 17°.

Kat pochylenia mierzony jest na twarde;j
powierzchni przy maszynie pozostajgcej w
bezruchu. Wibracje wylaczone (OFF) i wszystkie
zbiorniki petne.

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1531 14b | 2015-11-09

Oryginalne instrukcje

Zdolnosé pokonywania wzniesien

Po witgczeniu wibracji, maszyna moze pokonywaé
wzniesienia o nachyleniu maksymalnie 14°.

Po wytgczeniu wibracji, maszyna moze pokonywaé
wzniesienia o nachyleniu maksymalnie 19°.

Kat nachylenia jest mierzony na réwnym podtozu
i po zatrzymaniu maszyny, po wytgczeniu wibracji
i przy petnym zbiorniku.

Uruchamianie i zatrzymywanie

Przed uruchomieniem

Postepuj zgodnie z otrzymanymi wraz z dostawg
maszyny ogoélnymi informacjami o srodkach
ostroznoséci. Zalecamy dokfadne zapoznanie sie z
dostarczonym razem z maszyng podrecznikiem
silnika. Upewnij sie, ze zostaty wykonane czynnosci
konserwacyjne.
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1. Skontroluj poziom oleju silnikowego (A). 4. Napehij wodg zbiornik skrapiarki (D).

2. Skontroluj poziom ptynu (B) w ukfadzie UWAGA Podczas pracy moze dojs¢ do wycieku
hydraulicznym. oleju oraz do poluzowania potaczen srubowych, co
moze spowodowac awarie silnika.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwa
zwigzane z dyszlem

W trakcie zmiany pozycji uchwytu konieczne jest
jego przytrzymanie. W przeciwnym razie moze on
spowodowac obrazenia ciata.

Trzymaj dyszel.

Opus¢ dyszel zachowujgc ostroznoscé.
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Potozenia dyszla Wysokos$é uchwytu moze zosta¢ zmieniona za
W celu uruchomienia maszyny nacisnij patak (A) pomoca amortyzatoréw drgan (D).
i ustaw uchwyt w potozeniu (B). ”.V ==

UWAGA Ustaw s$ruby (E) amortyzatoréw drgan
na tej samej wysokosci w celu unikniecia
nierdbwnomiernego rozktadu obcigzenia.

Skrzynka sterowania, uktad elektryczny

Kontrolka sygnalizujgca prace (A) pali sie kiedy
silnik pracuje.

Kontrolka fadowania (B), zapala sie w wypadku
wystgpienia probleméw z tadowaniem.

Kontrolka cisnienia oleju (C) zapala sie w wypadku
nadmiernego spadku cisnienia oleju.

Przed transportem maszyny podnie$ dyszel i
zablokuj go w potozeniu pionowym zaczepem (C). Licznik godzin pracy (D).

Wigcznik stacyiki (E).
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(D) do potozenia uruchamiania.

D 4. Podnie$ automatyczne urzadzenie odprezajgce

( @ ™
B O XXX
= &
5 — 7
©)
8 O
[
\_ J 5. Przekrec silnik za pomoca dzwigni rozruchowe;j
\ (E).
E 6. Pozwdl na prace silnika przez kilka minut na
biegu jatowym przed zwiekszeniem obrotéw do
Uruchamianie silnika, reczne mocy maksymalnej (F).

1. Upewnij sie, ze przetacznik kierunku jazdy (A)
znajduje sie w potozeniu neutralnym.

2. Sprawdz, czy pokretto sterowania (B) jest
ustawione w potozeniu 0.

3. Ustaw element (C) sterujacy obrotami w
potozeniu %2 ,gazu”.

UWAGA Jezeli uruchomienie silnika nie powiedzie
sie, ustaw kluczyk w potozeniu 0 i odczekaj 5 do 10
sekund przed ponowng préba.
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Uruchamianie silnika, rozrusznik elektryczny 4. Ustaw kluczyk stacyjki (F) w potozeniu 1.
Spowoduje to wigczenie sie kontrolki tadowania
(G) i cisnienia oleju (H).
G
2. Upewnij sie, ze przetacznik wibracji (B) znajduje ‘
sie w potozeniu neutralnym, czyli 0.

1. Sprawdz, czy dzwignia sterowania ruchem do
przodu i do tytu jest ustawiona w potozeniu (A).

3. Sterowanie przepustnica inne niz EPA:

( @ )\
Ustaw element (C) sterujgcy obrotami w () XXX X XXX
potozeniu V2 ,gazu”. .
B QO

NG =

E+—2

- J

5. Ustaw kluczyk stacyijki (F) w potozeniu 2 i zwolnij

Sterowanie przepustnica EPA: go po uruchomieniu silnika.

Wyciggnij blokade (D) w celu zwolnienia dzwigni 6. Pozwdl na prace silnika przez kilka minut na
sterowania przepustnicg. Ustaw dzwignie w biegu jatowym przed zwiekszeniem obrotéw do
potozeniu rozruchowym/biegu jatowego (E). mocy maksymalnej ().

Sterowanie przepustnica inne niz EPA:
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LP 6505

Wyltaczanie silnika, z uruchamianiem

recznym

1. Przekre¢ pokretto przepustnicy (A) aby silnik
pracowat na biegu jatowym przez okoto jedng
minute.

2. Ustaw dzwignie sterowania przepustnicg (B) do
potozenia zatrzymania w celu wytgczenia silnika.

24
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Wylaczanie silnika, z rozrusznikiem 2. Ustaw dzwignie sterowania przepustnica (B) do
elektrycznym potozenia zatrzymania w celu wytgczenia silnika.
1. Przekreé pokretto przepustnicy (A) aby silnik Dotyczy sterowania przepustnicg innego niz
pracowat na biegu jatowym przez okoto jednag EPA:
minute.

Sterowanie przepustnicg inne niz EPA:

3. Ustaw kluczyk zaptonu (C) w potozeniu
neutralnym O.

( @ )
5 O oo
:,Q,@

B 0
& O N

E+—2
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LP 6505

Eksploatacja

Prowadzenie
Praca w kierunku do przodu:
Przesun przetacznik kierunku jazdy (A) do przodu.
Trzymaj aby jechad.
Praca w kierunku do tytu:
Przesun przetgcznik kierunku jazdy (A) do tytu.
Trzymaj aby jechad.
Wiaczanie wibracji:
Przesun wytacznik wibracji (B) do potozenia .

Wytaczanie wibracji:
Przesun wytacznik wibraciji (B) do potozenia O.
Wytacznik przyciskowy:

UWAGA Maszyna jest wyposazona w
zabezpieczenie uniemozliwiajgce ruch.

Nacisnij wytacznik (C) w celu odtaczenia napedu.

A PRZESTROGA Zagrozenie zwigzane z jazda.

W momencie zwolnienia uchwytu maszyna
zatrzymuje sie, w przeciwnym przypadku moze dojsé
do wypadkow.

Sprawdz, czy maszyna zatrzymuje sie po
zwolnieniu uchwytu oraz/lub po nacisnieciu
przycisku zatrzymania.

Podczas przerwy

W czasie przerwy wylgcz maszyne.

Podczas kazdej przerwy nalezy maszyne odtozyé
tak, aby nie byto niebezpieczenstwa, ze zostanie
przypadkowo uruchomiona.

Parkowanie

Zawsze parkuj maszyne na jak najbardziej poziomym
podtozu. Przed opuszczeniem maszyny:

26

1. Whyitacz silnik i wyjmij kluczyk zaptonu ze stacyijki.

Zintegrowany, hydrauliczny hamulec parkingowy
automatycznie wtacza sie w momencie wytgczenia
maszyny.

Granice zuzycia

Regularne przeprowadzanie czynnosci obstugowych
jest podstawowym warunkiem niezawodnej i wydajnej
eksploatacji urzadzenia. Doktadnie stosowac sie do
zalecen instrukcji konserwaciji.

Przed rozpoczeciem przeprowadzania czynnosci
konserwacyjnych maszyny nalezy jg oczysci¢ w
celu unikniecia zagrozenia narazenia na dziatanie
substanciji szkodliwych, patrz rozdziat "Zagrozenie
pytem i dymem".

Przed rozpoczeciem konserwaciji odtacz
akumulator.

Zawie$ na maszynie szyld informujacy o
przeprowadzaniu czynnosci konserwacyjnych w
celu ostrzezenia innych pracownikow.

Stosowac wytacznie oryginalne komponenty.
Wszelkie szkody lub usterki spowodowane
zastosowaniem nieoryginalnych komponentéw
nie sg objete roszczeniem gwarancyjnym lub
ubezpieczeniem z tytutu wad produktu.

Czyszczac maszyne za pomocg rozpuszczalnikéw,
zwrdci¢ uwage na zgodnosé z przepisami ochrony
zdrowia i bezpieczenstwa pracy i zapewni¢
odpowiednig wentylacje.

W celu przeprowadzenia przegladu skontaktuj sie
z najblizszym autoryzowanym warsztatem.

Po kazdym przegladzie sprawdzaj, czy poziom
wibracji maszyny jest normalny. Jezeli nie jest, to
skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym
warsztatem.

tadowanie akumulatora

Uzywaj fadowarki akumulatoréw z regulacja napiecia
(statonapieciowq). Zaleca sie uzywanie przetgczalnej
dwuetapowej fadowarki statonapieciowej. tadowarka
dwuetapowa automatycznie redukuje napiecie
tadowania (14,4 V) do napiecia tadowania
podtrzymujgcego (13,3 V), kiedy akumulator jest
catkiem natadowany.

Przechowywanie i tadowanie podtrzymujace
akumulatora

Nigdy nie pozostawiaj maszyny z roztadowanym
akumulatorem. Roztadowany akumulator zamarza
przy temperaturze okoto -7 °C (19°F). Catkiem
natadowany akumulator zamarza przy -67 °C (-89°F).
Akumulator ktéry nie bedzie uzywany nalezy przed
odstawieniem natadowac do petna.
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tadowanie podtrzymujace nie jest na ogét wymagane
przy przechowywaniu przez okres 6 do 8 miesiecy.
Akumulator ktéry nie byt przez dtuzszy czas uzywany,
nalezy przed uzyciem natadowac do petna. Zaleca
sie dwukrotne tadowanie podtrzymujace na sezon
(szczegdlnie w zimie).

Po kazdych 10 godzinach
eksploatacji (codziennie)

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac

konserwacyjnych nalezy maszyne wytgczyc.
Poddaj maszyne kontroli przed jej uruchomieniem.
Poddaj catg maszyne kontroli, aby umozliwi¢ sobie
wykrycie ewentualnych wyciekow i innych usterek.

Sprawdz podioze pod maszyna. Wycieki jest
tatwiej wykry¢ na podtozu niz na samej maszynie.

Sprawdz, czy elementy sterujgce sg
nieuszkodzone i nie zacinajg sie. W razie
koniecznosci przesmaru;j je.

Dla upewnienia sie ze maszyna spetnia deklarowane
wartosci poziomu wibracji przeprowadzi¢ nalezy
nastepujace kontrole:

Procedury konserwacyjne:

Skontroluj poziom oleju w silniku. Wiecej informac;ji
znajdziesz w podreczniku silnika.

Napetnij zbiornik paliwa silnika.

Skontroluj/opréznij odwadniacz. Wiecej informac;i
znajdziesz w podreczniku silnika.

Skontroluj filtr powietrza na silniku.
Skontroluj poziom ptynu hydraulicznego.
Skontroluj ustawienie zgarniaczy.

Sprawdz, czy amortyzatory ramy i uchwytu nie sg
uszkodzone i wymien je w razie potrzeby.

Napetnij wodg zbiornik uktadu skrapiania.

Sprawdz czy maszyna nie ma zadnych wyciekow
oleju.

Sprawdz czy wszystkie potagczenia srubowe sg
dobrze dokrecone.

Utrzymuj maszyne w czysto$ci.

Sprawdz czy tasmy zabezpieczajgce nie sg
uszkodzone, a w razie potrzeby je wymien.
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Silnik diesla, kontrola poziomu oleju i
kontrola odwadniacza

Whwtacz silnik i odczekaj kilka minut. Maszyna musi
sta¢ poziomo.

Oczys$¢ powierzchnie wokot pretowego wskaznika
poziomu (A).

Sprawdz poziom oleju na wskazniku pretowym
(A).

Skontroluj odwadniacz (B) - woda oddzielana jest
od oleju napedowego w szklanej czaszy. Jezeli
jest w niej woda to spuséc ja, tak aby z czaszy
sptywat tylko czysty olej napedowy.
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Kontrola filtra powietrza Uktad hydrauliczny, kontrola poziomu ptynu
Skontroluj oczyszczacz powietrza silnika, a w razie Sprawdz, czy poziom oleju (A) w zbiorniku
potrzeby oczysc filtr powietrza (A). hydraulicznym jest prawidtowy.

W razie potrzeby dolej ptynu hydraulicznego, patrz
,=Uktad hydrauliczny, wymiana ptynu”.

Zgarniacze, kontrola i regulacja

W wypadku zatkania filtra przez pyt, oproznij go Sprawdz, czy ostrza zgarniakow (A) nie stykaja

catkiem z luznego pytu uderzajac nim lekko o dton. si¢ z walcami i, w razie potrzeby, ustaw szczeling
(C) na poziomie 1,5 mm (0,06 cala) za pomocg

Filtr ktory jest wilgotny lub zaolejony musi zosta¢ Srub regulacyjnych (B)

wymieniony.

UWAGA Po kazdym uruchomieniu silnika
sprawdz, kiedy pracuje na petnych obrotach,
czy wskaznik nie sygnalizuje zatkania filtra.

Wskaznik filtra powietrza
Wocisnij wskaznik filtra powietrza (B).
Jezeli wskaznik pozostanie w zakresie

oznaczonym kolorem zielonym (C), oczys¢ lub
wymien filtr.

Wiecej informaciji znajdziesz w podreczniku silnika.
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Zbiornik wody, napetnianie Kontrola tasm zabezpieczajacych
Odkre¢ zakretke zbiornika i napetnij go czysta Skontroluj tasmy zabezpieczajace z przodu i z tytu
woda. Woda ta uzywana jest przez ukfad maszyny. Wymien jezeli sg uszkodzone.
skrapiania.

Skontroluj potaczenia srubowe.
Upewnij sie, ze nie ma zadnych wyciekoéw oleju z
maszyny.

Skontroluj sruby i nakretki, a w razie potrzeby je
dokrec.

Sprawdz sruby mocowania paskéw
bezpieczenstwa, w razie koniecznosci dokre¢ je
lub wymien.

Czyszczenie maszyny

Nie pryskaj wodg bezposrednio na komponenty
elektryczne ani panel przyrzadow.

Zaltoz plastikowg torebke na zakretke wlewu paliwa
i zabezpiecz jg gumka. (W ten sposéb zapobiega
sie dostaniu sie wody do otworu wentylacyjnego
zakretki wlewu. Nie zastosowanie sie do
powyzszego mogtoby spowodowacé zaktécenia w
dziataniu, np. zatkane filtry.)

Skontroluj uktad chtodzenia silnika i oczys¢ go w

razie potrzeby. UWAGA Nigdy nie kieruj strumienia wody

bezposrednio na zakretke wlewu paliwa. Jest to
szczegolnie wazne przy uzywaniu myjki
wysokocisnieniowe;.

Po pierwszych 20 godzinach
eksploatacji

Procedury konserwacyjne:
Wymien olej w silniku. Wiecej informacji znajdziesz
w podreczniku silnika.

Wymien filtr oleju. Dalsze informacje
zamieszczono w instrukcji obstugi silnika.

Oczysc filtr powietrza i zatéz go z powrotem.
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Skontroluj i wyreguluj luz zaworowy silnika. Wiecej 1. Odkreé pokrywe zaworu spustowego (A) i spusc
informacji znajdziesz w podreczniku silnika. olej silnikowy korzystajac z weza spustowego

Co kazde 250 godzin pracy

Procedury konserwacyjne:

Skontroluj i wyreguluj luzy zaworowe silnika.
Wiecej informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Wymien olej w silniku. Wiecej informacji znajdziesz
w podreczniku silnika.

Wymien filtr oleju. Dalsze informacje
zamieszczono w instrukcji obstugi silnika.

Wymien filtr powietrza silnika.

Skontroluj i oczys¢ uktad chtodzenia silnika
powietrzem. Wiecej informacji znajdziesz w
podreczniku silnika.

Sprawdz i oczys$c¢ chtodnice oleju hydraulicznego.

Skontroluj potaczenia akumulatora.

Silnik diesla, wymiana oleju i filtra
Spuszczaj olej silnikowy tylko przy cieptym silniku.

2. Zdejmij waz spustowy i ponownie zakre¢ pokrywe
zaworu spustowego (A). Sprawdz czy nie
pojawity sie wycieki.

3. Zdemontuj i wymien filtr oleju (C).

4. Napefij silnik olejem do znacznika poziomu
maksymalnego na bagnecie pomiarowym (D).

@

&
7

Wiecej informacji znajdziesz w podreczniku silnika.
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Kontrola zaciskéw akumulatora Po kaidych 500 godzinach
Oczys¢ czopy biegunowe akumulatora i zaciski .
przewodow i powlecz je smarem bezkwasowym eksploatacu (raz na I'Ok)

(Wazeling techniczng).
Procedury konserwacyjne:

Skontroluj i wyreguluj luzy zaworowe silnika.
Sprawdz mocowanie akumulatora. Wiecej informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Skontroluj potaczenia akumulatora.

Wymien olej w silniku. Wiecej informacji znajdziesz
w podreczniku silnika.

Wymien filtr oleju. Dalsze informacje
zamieszczono w instrukcji obstugi silnika.

Oczys¢ zbiornik paliwa. Dalsze informacje
zamieszczono w instrukcji obstugi silnika.

Wymien filtr paliwa. Wiecej informacji znajdziesz
w podreczniku silnika.

Wymien filtr powietrza silnika.

Skontroluj i oczys¢ uktad chtodzenia silnika
powietrzem. Wiecej informacji znajdziesz w
podreczniku silnika.

Skontroluj pompe wirysku paliwa. Wiecej
informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Skontroluj koncéwke wtrysku paliwa. Wiecej
informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Spus¢ wode z uktadu paliwowego. Wiecej
informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Wymieh olej hydrauliczny.

Wymien olej mimosrodu.
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LP 6505

Silnik diesla, wymiana filtra paliwa
1. Okresy wymiany filtrow paliwa zalezg od stopnia
jego zanieczyszczenia.

2. Odtacz przewody po obu stronach filtra paliwa
(A) i wymien filtr.

3. Przy zaktadaniu nowego filtra dopilnuj, aby
strzatka na filtrze byta skierowana zgodnie z
kierunkiem przeptywu paliwa.

Wiecej informacji znajdziesz w podreczniku silnika.

Uktad hydrauliczny, wymiana plynu

1. Odkreé korek wlewu oleju, filtr odpowietrznika
oraz ostone przeciwbryzgowa (A).

2. Oproznij zbiornik hydrauliczny za pomoca
podcisnieniowej pompy do oleju.

3. Oczys$¢ wlew zbiornika oraz filtr odpowietrznika.

4. Napehij nowym olejem hydraulicznym.

32

®

Sprawdz poziom oleju (B).

Uruchom i rozgrzej silnik.
Sprawdz poziom oleju (B).

W razie potrzeby dolej oleju.
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LP 6505 Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

Uktad hydrauliczny, wymiana filtra oleju 3. Zatéz nowy filtr (B) oraz element dystansowy do
1. Oczys¢ obszar wokot pokrywy filtra i odkrec obudowy i sprawdz stan uszczelki O-ring (D) w
pokrywe (A). Wymien element filtrujgcy (B). pokrywie.
Element filtrujgcy musi zostaé zutylizowany w 4. Ponownie zaléz pokrywe (A) i sprawdz, czy nie

sposob przyjazny dla srodowiska naturalnego.

pojawity sie wycieki.

2. Zamontuj element dystansowy (C).

UWAGA Zastosuj stary element dystansowy
filtra.

=

I%‘S
-
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LP 6505

Element mimosrodowy, wymiana oleju

1. Umies¢ odpowiedni zbiornik o pojemnosci co
najmniej 0,6 litra pod mimosrodem i odkre¢ korek
spustowy (A).

T, I

2. Spusé olej, oczysé i ponownie zamocuj korek
spustowy (A).

3. Odkrec¢ korek wlewowy (B) i korek kontroli
poziomu oleju (C). Zastosuj olej zgodny ze
specyfikacjg. Wlewaj az do wyptyniecia z otworu
kontrolnego (C).

4. Wkrec¢ korek kontroli poziomu oleju (C).
5. Wkrec¢ korek napetniania (B).

Utylizacja

Zuzytg maszyne nalezy oddac¢ do kasacji postepujac
Z nig w sposob, ktéry minimalizujgc ujemny wptyw
na $rodowisko i pozwalajac na odzyskanie z niej jak
najwiekszej czesci surowcéw wtornych, uwzglednia
jednoczesnie wymogi lokalnych przepisow.

Przed przekazaniem maszyny z napedem
spalinowym do utylizacji nalezy jg oprozni¢ i oczyscic
z oleju i paliwa. Resztki oleju i paliwa muszg zostaé
zagospodarowane w sposoéb nieszkodliwy dla
Srodowiska naturalnego.

Zawsze oddawaj zuzyte filtry oraz resztki
spuszczonego oleju i paliwa do autoryzowanego
punktu zbiorczego.

34

Sktadowanie

Przed odstawieniem maszyny na przechowanie
oprézniaj zawsze zbiornik paliwa.

Przed rozpoczeciem dtugiego przechowywania
maszyny oproéznij zbiornik wody.

Oczy$¢ maszyne.
Oczy$c filtr powietrza.

Pociagnij ostroznie rgczke uruchamiania az do
wyczucia pewnego oporu.

Usun wszelki olej i pyt jakie zebraty sie na
czesciach gumowych.

Przykryj maszyne i przechowuj jg w suchym i
wolnym od pyiu miejscu.

Przed rozpoczeciem
ditugiego przechowywania

Postepuj zgodnie z otrzymanymi wraz z dostawg
maszyny ogoélnymi informacjami o srodkach
ostroznoéci. Zalecamy doktadne zapoznanie sie z
dostarczonym razem z maszyng podrecznikiem
silnika. Upewnij sie, ze zostaly wykonane czynnosci
konserwacyjne.

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1531 14b | 2015-11-09

Oryginalne instrukcje



LP 6505

Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

Dane techniczne

Dane techniczne maszyny

Silnik

Typ

Moc kW (KM)

Obroty nominalne (obr/min)
Parametry robocze

Predkos¢ robocza km/h (miles/h)
Maksymalny nachylenie boczne, ° (%)

Zdolnosc¢ pokonywania wzniesien z
wigczonymi / wytaczonymi wibracjami, ° (%)

Dane zageszczania

Czestotliwos¢ wibracji, Hz (obr/min)
Sita odsrodkowa, kN (1bf)
Amplituda, mm (in.)

Statyczny nacisk liniowy, kg/cm (pli)
Pojemnosci ptynéw

Zbiornik paliwa, litry (gts)

Skrzynia korbowa, litry (gts)

Olej hydrauliczny, litry (gts)
Element mimosrodowy, litry (qts)
Zbiornik wody, litry (gallon)

Smary

Olej silnikowy

Olej do elementu mimosrodowego
Olej hydrauliczny

Paliwo

Zuzycie paliwa, litry/godzine (gts/h)
Masy

Masa, kg (funty)

Masa robocza EN500, kg (Ib)

Deklaracja dotyczaca hatasu i wibracji

Hatz, uruchamianie reczne

Hatz 1 D42S 4-suwowy
6,6 (8,6)
3000

0-3,6 (0-2,3)
17 (30)
14 (25) / 19 (35)

58 (3480)
21,8 (4,900)
0,52 (0,020)
5,73 (32,1)

5,0 (5,25)
1,2 (1,27)
12,5 (13,2)
0,57 (0,6)
58 (12,75)

Shell Rimula R4 L 15W-40
Shell Rimula R4 L 15W-40
Shell Tellus S2 V68

Hatz: Uzywaj oleju napedowego
spetniajgcego wymogi normy EN 590 lub DIN
51601.

1,35 (1,43)

716 (1579)
745 (1642)

Hatz, uruchamianie elektryczne

Hatz 1 D42S 4-suwowy
6,6 (8,6)
3000

0-3,6 (0-2,3)
17 (30)
14 (25) / 19 (35)

58 (3480)
21,8 (4,900)
0,52 (0,020)
5,88 (33)

5,0 (5,25)
1,2 (1,27)
12,5 (13,2)
0,57 (0,6)
58 (12,75)

Shell Rimula R4 L 15W-40
Shell Rimula R4 L 15W-40
Shell Tellus S2 V68

Hatz: Uzywaj oleju napedowego
spetniajgcego wymogi normy EN 590 lub DIN
51601.

1,35 (1,43)

736 (1623)
765 (1687)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej Lw wg EN I1SO 3744 zgodnie z dyrektywa 2000/14/WE.

Poziom cisnienia akustycznego Lpa zgodnie z EN ISO 11201, EN 500-4.

Wartos¢ drgan ustalona zgodnie z normag EN 500-4. Wartosci itp. zamieszczono w tabeli "Parametry drgan i

hatasu".

Niniejsze wartosci deklarowane, ktére zostaty uzyskane w testach laboratoryjnych wykonanych wedtug podanych
dyrektyw lub norm, sg przydatne do poréwnania z warto$ciami deklarowanymi dla innych maszyn testowanych
wedtug tych samych dyrektyw lub norm. Te deklarowane wartosci nie nadajg sie do oceny ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy moga by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci ekspozycji i ryzyka
zwigzanego z narazeniem konkretnego operatora sg unikalne i zalezg od jego sposobu pracy, materiatu do
jakiego wykorzystuje maszyne, a takze od czasu ekspozyciji i stanu fizycznego operatora oraz stanu maszyny.
Firma Construction Tools EOOD nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje stosowania wartosci
zadeklarowanych, zamiast wartosci rzeczywistych, wynikajacych ze specyfiki danego miejsca pracy, w ocenie
ryzyka miejsca pracy znajdujgcego sie poza nasza kontrola.
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Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi LP 6505

Niewtasciwe postugiwanie sie maszyng moze powodowacé wystepowanie zespotu wibracyjnego (HAVS).
Przewodnik UE omawiajacy postepowanie w obliczu ekspozycji dtoni-ramion na znalez¢é mozna pod adresem
http://www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html

Zalecamy wdrozenie programu kontroli zdrowia celem wykrywania juz wczesnych objawéw mogacych miec
zwigzek z ekspozycjg na wibracje, aby mozna byto odpowiednio zmodyfikowaé procedury zarzadzania i zapobiec
znaczacej utracie sprawnosci.

Dane dotyczace hatasu i wibracji

Hatlas Wibracje
Wartosci deklarowane Wartosci deklarowane
Cisnienie
akustyczne Moc akustyczna Wartosci na trzech osiach
EN ISO 11201 2000/14/WE EN 500-4
Lp Lw Lw dopuszczalne
przy uchu gwarantowane mierzone dB(A) godziny
Typ operatora dB(A) rel. 1pW rel 1pW m/s 2 warto$¢ pracy/dzien
LP 6505 reczny 88 107 105 4,0 8
LP 6505 elektryczny 88 107 105 4,0 8

Dopuszczalna dzienna liczba godzin roboczych obliczona na podstawie wartosci 5 m/s? stosownie do
2002/44/WE.

Margines btedu dla deklarowanych wartosci hatasu

Margines bledu dla deklarowanych wartosci hatasu
Typ Kwa dB(A) Koa dB(A)
LP 6505 1,5-2,5 2,5-3,0

Wspotczynnik niepewnosci dla podtoza zwirowego.
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Wymiary
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Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi LP 6505

Deklaracja Zgodnosci UE
Deklaracja zgodnosci UE (Dyrektywa UE 2006/42/EC)

Niniejszym firma Construction Tools EOOD deklaruje zgodnosé wyszczegodlnionych ponizej urzadzen z zapisami
dyrektywy WE 2006/42/WE (dyrektywa maszynowa) i dyrektywy 2000/14/WE (dyrektywa hatasowa) oraz
zharmonizowanych norm wymienionych ponizej.

Gwarantowany poziom mocy Zmierzony poziom mocy
Maszyny akustycznej [dB(A)] akustycznej [dB(A)]
LP 6505 reczny 107 105
LP 6505 elektryczny 107 105

Zastosowane zostaty nastepujace normy zharmonizowane:
EN 500-1+A1

EN 500-4

Zastosowano inne ponizsze normy:
2000/14/WE, dodatek VIII

2004/108/WE

Organ zaangazowany w zakres regulacji:
Mira, NoBo no.0888

Watling Street

Nuneaton

Warwickshire

Cv100TU

Wielka Brytania

Autoryzacja dokumentacji technicznej:
Emil Alexandrov

Narzedzia budowlane EOOD

7000 Rousse

Butgaria

Dyrektor generalny:

Nick Evans

Producent:

Narzedzia budowlane EOOD
7000 Rousse

Butgaria

Miejsce i data:

Rousse, 2015-04-13
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Aitlas Copco

Nieupowaznione korzystanie z instrukcji lub kopiowanie jej tresci (réwniez czesciowe)
jest zabronione. Dotyczy to w szczegdlnosci znaku towarowego, nazewnictwa
modeli, numerow czesci i rysunkow.
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